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Shenzhen Technology University (SZTU) is a high-standard,
international, and exemplary applied technology university jointly
established by Guangdong Province and Shenzhen City. Officially approved
by the Ministry of Education in November 2018 (School Code: 4144014655),
SZTU is positioned as an application-oriented institution, adhering to the
philosophy of “Pursuing Excellence through Practicality”, and is dedicated to
cultivating high-level engineers, designers, and other applied talents with
international vision, craftsmanship spirit, and innovation capabilities. In
2024, SZTU achieved a record-high enrollment, admitting 4,194 students
from 23 provinces across China, an increase of 601 compared with 2023. In
Guangdong Province, the admission score for the science stream was 564, 32
points above the special control line, ranking seventh in the province, with
the lowest rank at 53,416, an improvement of 5,325 positions from the
previous year. The humanities stream admission score was 543, with a rank of
17,317, up by 1,842 positions. For arts stream, the fine arts admission score
was 522 (ranked 10th in the province), while the music program, in its first
year of enrollment, had an admission score of 519 (ranked 907th). Outside
Guangdong Province, science/physics stream scores generally excee
first-tier lines by 50-80 points (e.g., 113 points highe
Province and 104 points higher in Hunan Province
stream scores exceeded by 20-30 points
science stream scores average
humanities stream
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THE SCHOOL OF FOREIGN
LANGUAGUES(SFL)
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The School of Foreign Languages (SFL) was established in April 2020,
offering courses in English, German, Japanese, French, Korean, Spanish and
Chinese. It comprises teaching units of the Department of English, the
Department of German, the Derpartment of Business English, the
Multilingual Teaching Center, and the Center for Teaching Chinese to
Speakers of Other Languages, practice units of the Foreign Language Studio,
Al Language Service Center, SZTU Writing Center, the Center for New
Media, and research units of the Center for Intercultural and Area Studies,
Research Center for German Industrial Culture, and the Center for Enchanced
Language Learning. The school has over 70 faculty members, mostly holding
a doctoral degree with international study and working experience. The
school adopts an international and interd isciplinary teaching model, aiming
to cultivate versatile and application-oriented foreign language talents with a
global vision, solid language expertise, and excellent practical skills. The
number of undergraduate and postgraduate students in 2025 has exceeded
1,000.
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1.Develop students' core foreign language skills by strengthening foreign
language subject knowledge.

2.Cultivate students' interdisciplinary thinking and market
competitiveness through the foreign language plus curriculum.

3.Cultivate students' intercultural communication skills and foreign
language application competence through sufficient international
cooperation and university-enterprise cooperation projects.
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English 4 years/ Full-time Bachelor of arts
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Business English 4 years / Full-time Bachelor of arts
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German 4 years / Full-time Bachelor of arts

BAin English

HEBUREERRAERTSLKEER, WEZEGHXEMHE. 2D
FREHASERAR, BHAOTESR “BRIPESXL. SHEKENEN. ZEE2)
SNET MESE. SINEMNBREBEZMNEEEIAL . BUFIDHEMIEFRMN
B (%—. °F) IFesnEsmg ($=. IF) . BEMHRUBIRIEEZS
MESKEEEFAE, BPFERFESEM, BIHARMNNE; Fe5amRN
TEEER, FEFEXBEHHER, KESTAEIRE.

The English program designs an interdisciplinary curriculum with
features of the New Liberal Arts and the university's unique strengths. It aims
to cultivate versitle, innovative, and practice-oriented English professionals
who are versed both in Chinese and International cultures, proficient in
specialized skills, and competent in multiple languages. The program is
divided into two stages: the foundation stage (Years 1-2) and the
specialization stage (Years 3-4). The foundation stage focuses on language
skillsand general education. The specialization stage emphasizes
individualized teaching, offering diverse courses based on student interests
and market demands.
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The Business English program is dedicated to cultivating English talents
specialized in business knowledge with a global vision, cross-disciplinary
integration capabilities and practical skills. The curriculum covers the
following three core areas:English language and literature, business theories
and practical knowledge, as well as international business transaction
abilities.
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The four-year undergraduate program in German Studies emphasizes the
cultivation of advanced linguistic competencies alongside systematic
exploration of German industrial and cultural studies. This academic model
strategically integrates cutting-edge pedagogical approaches with
disciplinary research and curriculum innovation, enabling students to attain a
“mastery in a core discipline coupled with interdisciplinary competencies”
that aligns with evolving market demands. Through established strategic
partnerships with leading German universities in applied sciences, the
program provides students with comprehensive study abroad opportunities
encompassing academic exchange and professional immersion.
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The MTI program is committed to cultivating students with excellent
translation and intepretating capabilites, outstanding bilingual
communicative skills, an open and international outlook, and good
professional ethics. This program has two concentrations: interpreting and
translation. The cultivation mode implements the tutor group responsibility
system of “on-campus tutor (master tutor + deputy tutor) + industry tutor”.
The curriculum is practice-oriented, pinpointing the actual needs of the
market and focusing on“Translation + Business”and“Translation +
Technology”. The core courses include Translation Theory and Techniques,
Translation Workshop, Specialized Translation, Sight Translation, Basic
Consecutive Interpreting, Specialized Consecutive Interpreting,
Simultaneous Interpreting, Machine Translation and Post-translation
Editing.
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Research Center for Intercultural and Area Studies (RCIAS)

Established in September 2021, this center is an important research
platform of SZTU, dedicated to cultivating undergraduate and postgraduate
students' intercultural communiction skills, interdisciplinary learning abilities
and research potentials. The Center brings together high-level talents with rich
overseas experiences, focusing on the study of politics, economy, society,
language, literature and culture of regions or countries in Europe, North America,
Africa, Australia and Southeast Asia.
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Research Center for German Industrial Culture (DIK)

Established in April 2021, this center is the first institution in China focusing
on the study of German industrial and technological culture. In 2022, it has been
awarded as a popularization base of social sciences in Guangdong Province and a
key research base of humanities and social sciences in Shenzhen. This center aims to
promote interuniversity cooperation and academic exchanges with German
universities, cultivate Chinese technological culture by studying the vein of
German industrial development, and provide new perspectives for German
studies, as well as provide policy suggestions and decision-making support for
Shenzhen and the Greater Bay Area.
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Center for Technology Enhanced Language Learning (CTELL)

This center was established in January 2024, focusing on advancing the
theory and practice of technology-enhanced language learning and promoting the
effective application of educational technology in language education. The center
has established close collaborations with local and international scholars,
inviting several top 2% world-renowned scientists from institutions such as The
Chinese University of Hong Kong for academic exchanges. Within its first year,
center members published five SSCI papers (including one in a top-tier CAS Q1
journal), secured projects such as the Ministry of Education Youth Fund and
Shenzhen Educational Science Planning Projects, and presented research findings
at multiple international top-tier conferences, including the Annual Meeting of
the American Educational Research Association, the British Educational
Research Association Annual Conference, the International Conference on
Educational Technology, and the International Conference on Computer-Assisted
Language Learning.
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SFL boasts a highly
internationalized and youthful
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graduated from world renowned
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Dr. ZHONG Ling/Professor,
Dean of SFL
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Dr. JIANG Yicun/Associate
Professor, SZTU Runyuan

Young Principal Investigator
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Dr. YAO Liang/Associate

Professor, Shenzhen Overseas
High-Level Talent (Peacock Plan)
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Dr. WANG Sisi/Assistant

Professor, Shenzhen Overseas
High-Level Talent (Peacock Plan)
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Dr. JIANG Yichao/Assistant

Professor, ShenzhenPengcheng
Peacock Plan Talent
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Dr. LIU Haiping/Associate

Professor, Shenzhen Overseas
High-Level Talent (Peacock Plan)
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Dr. ZHAO Yebing/Assistant
Professor
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Dr. HUANG Xia/Assistant

Professor, Shenzhen Pengcheng
Peacock Plan Talent
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Dr. LIANG Jie/Associate

Professor, Deputy Dean of
SFL
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Dr. QIU Bei/Associate Professor,

Shenzhen Pengcheng Peacock Plan
Talent
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Dr. SI Jinghui/Associate

Professor, SZTU Runyuan
Young Principal Investigator
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Dr. QIN Guibing/Associate

Professor, Shenzhen Overseas
High-Level Talent (Peacock Plan)
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Dr. CHEN Xinyi/Assistant
Professor
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Dr.ZHOU Ling/Assistant

Professor, Shenzhen Overseas
High-Level Talent (Peacock Plan)
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Dr.ZHOU Wangwang/
Assistant Professor

Kizito
Tekwa
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Dr. Kizito Tekwa, Senior
Lecturer, Canadian
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Samuel Sadiq, Senior
Lecturer, German
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SFL aims to cultivate compound and application-oriented talents,
emphasizing the integration of theory and practice. It has practice teaching
platforms including the Foreign Language Studio, the Writing Center, the
Center for Innovative Practice of Foreign Languages (English Corner and
German Corner) and the New Media Center, etc., which provide ample
opportunities for students to practice on campus.
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COMPLETE TALENT CULTIVATION MECHANISMS
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The School of Foreign Languages adopts the trinity system of class
teacher + counsellor + peer tutor for the cultivation of undergraduates,
focusing on the study and life of students in their four years of university,
giving advice and suggestions to students in the areas of academic planning,
career planning and life planning, and guiding students to form a positive,
healthy and upward outlook on life, values and worldly affairs.
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ADVANCED TEACHING FACILITIES
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The School of Foreign Languages has built a
number of intelligent English and German
speaking and interpreting and translation rooms,
business English training roomsand simultaneous
interpretation laboratories, etc., which provide
students with vivid and efficient training
environmenst for foreign language learning.
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The School of Foreign Languages is dedicated to cultivating high-
caliber talents with innovative and practical capabilities. It places great
emphasis on cooperation with enterprises and institutions, actively forging
close ties with well-known domestic and international companies and
organizations to create a diversified practice and employment platform for
students. To date, it has signed strategic cooperation agreements or off-
campus internship agreements with nearly 30 enterprises and institutions,
including iFLYTEK, Transn Language Link, Yunyi Technology Co. Ltd.,
Shenzhen Rural Commercial Bank, and China Construction Technology
Group, etc. These partnerships span multiple fields from artificial
intelligence, language services, education, healthcare, to finance. Through
these collaborations, the school has further expanded the internship as well
as future career development opportunities for the students.
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INTERNATIONAL
COOPERATION
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The School of Foreign Languages is now cooperating with Oral Roberts
University, Monterey Institute of International Studies (MIIS) and
University of Notre Dame in the US, University of Stirling in the UK,
Konstanz University of Applied Sciences and Technische Universitat
Dortmund in Germany in the fields of student exchange, three plus one
master degree program, and dual-degree program. These cooperation
programs offer students a wealth of opportunities for study and exchange,

and help students achieve internationalized and professionalized career
development.
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i Tel: 0755-23256175
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ZheMuh Website: https://sfl.sztu.edu.cn/
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